Amazfit T-Rex Ultra
Navod k vyrobku
A2142
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01 Obsah balenia

Inteligentné hodinky Nabijacia zékladna x 1 Névod na pouzitie x 1
s remienkom x 1



02 O hodinkéch

© Tlagidlo napéjania/
vyberu

_» Senzor srdcovej

Horné tlagidloe----- frekvencie

Dotykova obrazovka e---- --< Nabijacie kontakty

Dolné tlagidloe----

T LCTEREEERER o Tlagidlo Naspat

Poznémka: Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania, aby ste hodinky zapli. Ak sa nezapn(, nabite ich a
skaste to znova.



03 Parovanie hodiniek

Zepp je nevyhnutna aplikécia pre tieto hodinky. Poskytuje vedecké usmernenia
pre spanok a cvi¢enie a prispdsobené zdravotné sluzby, aby vém pomohla
zacat so zdravym Zivotnym stylom.
1. Pomocou mobilného telefénu naskenujte QR kéd v ndvode na pouzitie
a stiahnite si do neho prislusnd aplikéciu. Najnovsiu verziu aplikacie
si mozete stiahnut aj z obchodu Google Play alebo Apple App Store.
. Otvorte aplikaciu, zaregistrujte si G¢et a prihlaste sa.
Podla krokov v aplikacii spravne sparujte hodinky. Po dokonceni
parovania sa na hodinkach zobrazi spravny ¢as.
Podla potreby mozete nastavit dalsie funkcie hodiniek.

(AN

il

Stiahnutie
aplikacie Zepp



Poznémka:

1. Vyrobok sa najlepsie pouziva s najnoviou verziou aplikécie.

2. Je potrebné pouzivat operaény systém Android 7.0, i0S 12.0 alebo novsi.

3. Hodinky neparujte priamo pomocou ponuky Bluetooth v mobilnom teleféne. Podla krokov v
aplikacii spravne sparujte hodinky.



04 Nabijanie hodiniek

1. USB port nabijacieho kabla hodiniek zapojte do napdjacieho adaptéra alebo do USB portu na pocitaci.

2. Polozte hodinky do nabijacej zékladne. Davaijte pozor, aby boli hodinky sprévne otoc¢ené a umiestneng,
a uistite s, Ze kovové kontakty na zadnej strane hodiniek sa riadne dotykajd nabijacej zakladne.

3. Po spusteni nabijania sa na displeji hodiniek zobrazi priebeh nabijania.

Poznamka:
1. PouZivajte uréeny nabijaci kabel, ktory je prilozeny k vyrobku.

Aby ste predisli abnormdéinemu nabijaniu alebo poskodeniu
nabijacieho kabla, uistite sa, ze nabijacia zakladna je pred

nabfjanim sucha.
2. Pouzivajte napdjaci adaptér s vykonom najmenej 1 A,




05 Nosenie hodiniek

. Na zaistenie presnosti srdcovej frekvencie, kyslika v krvi a dalsich =

merani majte hodinky nasadené vo vzdialenosti aspon jedného

prsta od karpalneho tunela a remienok majte pohodine utiahnuty.

Pocas tréningu ich majte o najviac utiahnuté, aby sa hodinky

neotriasali. Ak chcete ziskat presnejsie Gdaje o srdcovej frekvencii,

nasadte si hodinky pevne do vzdialenosti aspor jedného prsta od

karpdalneho tunela. Po tréningu si moZzete remienok primerane

uvolnit, aby sa vém hodinky pohodine nosili.

Pri merani saturdcie krvi kyslikom majte hodinky sprévne nasadené.

Nedévaite si hodinky priamo na zépdstny kib, vystrite ruku do vodorovnej polohy, udrzujte pohodiné
(primerané utiahnutie remienka) nasadenie a medzeru medzi hodinkami a pokozkou z&péstia a
pocas merania nehybte rukou.

Poznamka:

Ak je meranie ovplyvnené vonkajsimi faktormi (zvesend ruka, hybanie rukou, ochipenie, tetovanie a
podobne), vysledok merania méze byt nepresny alebo méze byt meranie netspesné a bez vysledku.
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06 zakladné parametre

Model vyrobku: A2142 Prevadzkova teplota: -30 °C - 45 °C

Vstup: jednosmerny prad (DC) 5 V 550 mA Hodnotenie vodotesnosti: 20 ATM

Verzia rozhrania Bluetooth: V6.0 Frekvencia rozhrania Bluetooth: 2 402 - 2 480 MHz
WLAN: 2,4 GHz 802.11 b/g/n Frekvencia rozhrania Wi-Fi: 2 402 - 2 480 MHz
Vystupny vykon rozhrania Bluetooth: <18 dBm Vystupny vykon rozhrania Wi-Fi: < 20 dBm

Informacie o certifikacii vyrobku najdete v hodinkéach, na stranke Nastavenia > Systém > Regula¢né
informacie.

Poziadavky zariadenia: Zariadenia s nainstalovanym operaénym systémom Android 7.0, i0S 12.0
alebo novsim

Slovné znacka a logd Bluetooth® sU registrované ochranné znadmky vo ®
vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Anhui Huami 8 Bluetooth
Information Technology Co., Ltd. ich pouZiva na zéklade licencie. Ostatné

ndzvy st ochrannymi znamkami prislusnych viastnikov.



06 zakladné parametre

Poznamky:

Rezim nizkej teploty zaistuje, ze hodinky mozno pouzivat v prostrediach -30 °C az -10 °C, ale dotykovy
displej a niektoré funkcie sa nedaju pouzit.

Po aktivacii automatického rezimu nizkej teploty sa hodinky automaticky prepnt medzi rezimom
nizkej teploty alebo normalnym rezimom podla teploty. Pocas procesu prepinania rezimu je
potrebné hodinky restartovat.

Rezim nizkej teploty moézete ukoncit aj stiac¢enim a podrzanim tlacidla Spat.



07 Bezpecnost batérie
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Toto zariadenie je vybavené vstavanou batériou, ktord nie je mozné vybrat ani vymenit. Batériu
nerozoberajte ani neupravujte.

Nevhadzujte batériu do ohfa alebo horlcej rary, ani ju mechanicky nestlacajte alebo
nerozrezdvaijte, pretoze by mohlo dojst k vybuchu.

Nenechavajte batériu v prostredi's velmi vysokou teplotou, pretoze by mohlo déjst k vybuchu
alebo Uniku horlavej kvapaliny alebo plynu.

Nenechavajte batériu v prostredi s velmi nizkym tlakom vzduchu, pretoze by mohlo dojst k
vybuchu alebo tniku horlavej kvapaliny alebo plynu.



08 Bezpec&nost pri potapani

Toto zariadenie je pouzitelné len na rekreaéné volné potapacské aktivity. Maximalna hibka, v
ktorej méze normalne fungovat, je 30 metrov. NepouZzivajte ho pocas profesiondlneho potépania
ani pristrojového potapania.

Funkcie tohto zariadenia sGvisiace s volnym potapanim mézu vyuzivat iba potapadi s prislusnou
kvalifikaciou. Pred pouzitim tohto zariadenia sa uistite, ze ste absolvovali odborné skolenie a viete,
ako toto zariadenie pouzivat. Pri pouzivani funkeii sGvisiacich s volnym potépanim (vratane
nécviku zadrzania dychu a testu zadrzania dychu) by pouzivatela mal sprevédzat tréner, skiseny
spolo¢nik na potépanie alebo profesionadl.

. Pred pouzitim zariadenia by ste simali uvedomit, ze akékolvek elektronické zariadenie méze zlyhat a toto
zariadenie nemusi byt v §pecifickych pripadoch schopné poskytnit presné Gdaije. V pripade potreby
noste so sebou zalozné zariadenie.

. Aktivity volného potapania predstavuja uréité rizikd. Pred pouzitim zariadenia sa uistite, ze vasa
fyzické kondicia je vhodnd na takéto aktivity. Ak mate nejaké otazky, poradte sa so svojim lekarom.

. Aby ste sa vyhli riziku dekompresnej choroby, uistite sa, Ze mate na hladine vody dostatok odpocinku.
Medzi pristrojovym pot@panim a volnym potépanim by mali byt dostatocné intervaly na povrchu.
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09 Bezpecnostné upozornenie

Davaijte pozor, aby deti alebo domdce zvieratd nehryzli vyrobok &i jeho prislusenstvo ani ho
neprehitali, pretoze by mohlo déjst k zraneniu.

Nenechavajte vyrobok na miestach s velmi vysokou alebo nizkou teplotou, pretoze by sa mohol
vznietit alebo vybuchnat.

. Nenechavajte vyrobok v blizkosti zdrojov tepla alebo otvoreného plamena, ako st napriklad rary
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a elektrické ohrievace.

U niektorych ludi sa méze objavit alergickd reakcia pokozky na plast, kozu, umelé vidkna a dalsie
materidly a pri dlhodobom kontakte so sGéastami tohto vyrobku méze dojst k symptomom, ako je
napriklad za¢ervenanie, opuch alebo zapal. Ak sa u vés takéto symptomy objavia, prestaite
vyrobok pouzivat a obrétte sa na lekara.

NepouZzivajte neautorizované ani nekompatibilné napéjacie adaptéry ¢i datové kable, pretoze by mohli
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poskodit hodinky a prislusenstvo, spésobit poziar i vybuch alebo predstavovat iné nebezpecenstvo.



6. Radiové viny vytvarané tymto vyrobkom mézu ovplyviovat normalinu ¢innost implantovanych
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alebo osobnych zdravotnickych pomécok, ako st napriklad kardiostimulatory a nactvacie
pristroje. Ak takto zdravotnicku pomocku pouzivate, obrétte sa na jej vyrobcu a poziadajte ho o
informécie o obmedzeniach pri pouzivani.

Toto zariadenie ani jeho prislusenstvo nevhadzujte do bezného komundlneho odpadu. Pri
likvidacii zariadenia a jeho prislusenstva dodrziavajte miestne predpisy a podporujte recyklaciu.



10 Oprava a Gdrzba
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. Na cistenie nepouzivajte Cistiace prostriedky, ako je napriklad saponat, dezinfekény prostriedok

na ruky, pena do kapela alebo telovy Sampon, pretoze ich chemické zvysky by mohli drazdit
pokozku, sposobit koréziu na zariadeni alebo znizit Groven vodotesnosti zariadenia.

Ak ste mali zariadenie nasadené pri kapani (v pripade zariadeni podporujtcich kipanie) alebo
plavani (v pripade zariadeni podporujacich plévanie), pripadne ak ste sa s nim spotili, o
najrychlejsie ho vycistite a osuste.

Kozeny remienok nie je vodotesny. Davajte pozor, aby nenavlhol, pretoze by sa mohla skratit
jeho Zivotnost.

. Ak pouzivate svetly remienok hodiniek, dévajte pozor, aby sa nedostal do kontaktu s tmavym

oblecenim, pretoze by mohlo ddjst k zafarbeniu remienka

. Nenoste hodinky pri $norchlovani, sprchovani v teplej vode, kpani v hortcich pramenoch,

v saune (parnom kapeli), pri potédpani, vodnom lyzovani ani inych aktivitéch, ktorych saéastou je
voda s rychlym pradenim.
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Nenechavaijte zariadenie dlhodobo na priamom sine¢nom svetle. Prili§ vysoka alebo nizka
teplota prostredia méze spoésobit poruchu zariadenia.
Pocas prepravy manipulujte so zariadenim opatrne. Uchovévaite zariadenie v suchu.

. Nenoste hodinky pri vySetreni MRI ani v inych prostrediach so silnym magnetickym pofom. V opacnom

pripade by mohlo déjst k poskodeniu hodiniek.



11 Rieenie problémov

Pozrite si najcastejsie otazky na nasledujacej webovej stranke: https://support.amazfitcom/en
Ak sa produkt dlhy €as nepouziva, odporiéa sa, aby ste ho pred uskladnenim vypli. Batériu
dobijajte kazdych 6 mesiacov na 100 %, aby ste zabranili jej poskodeniu z dévodu nadmerného
vybitia pri dlhodobom uskladneni.

12 ZGruka a pravidla vratenia tovaru

Obmedzend zéruka spoloc¢nosti Amatfit kryje vyrobné chyby produktov Amatzfit a jej platnost sa zacina
povodnym datumom ndkupu. Zaruénd lehota je 12 mesiacov alebo obdobie stanovené prislusnymi zakonmi o
ochrane spotrebitela platnymi v krajine nékupu. Nasa zaruka doplna prava vyplyvajice z prislusnych zékonov o
ochrane spotrebitela.
Dovozca:
Oficialna stranka: en.amazfit.com Beryko sr.o.

Podpora: support.amazfit.com/en Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Pizef
www.beryko.cz



